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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJAS PRIEKSLIKUMS

par stavokli cilvéktiesibu joma Sahelas regiona un Rietumsahara
(2013/2020(INI))

Eiropas Parlaments,

B.

nemot véra galvenas ANO cilvektiesibu konvencijas un ligumus, ka ari Afrikas
cilvéktiesibu un tautu tiesibu hartu,

nemot véra Padomes 2012. gada 25. jinija secingjumus par ES stratégisko satvaru par
cilvektiesibam un demokratiju, ka ar1 ES Ricibas planu par cilveéktiesibam un demokratiju,
un nemot véra Padomes 2012. gada 25. jilija' lémumu un 2013. gada 18. marta” lémumu,
ar ko iece] amata ES TpaSo parstavi cilvektiesibu jautajumos (ESIP cilvektiesibu
jautajumos) un attiecigi ESIP cilvektiesibu jautdjumos Sahelas regionam, jo Tpasi
cilvektiesibu klauzulu vina pilnvaras,

nemot vera jaunakos Padomes secinajumus par Sahelas regionu, ipasi Mali, tostarp
2011. gada 21. marta secinajumus par ES strat€giju Sahelas regiona drosibai un attistibai,

nemot véra Padomes 2011. gada 14. jiinija secinajumus par ES raditajiem attieciba uz
visaptveroso pieeju ANO Drosibas padomes Rezoliiciju Nr. 1325 un Nr. 1820 TstenoSanai
par sievietém, mieru un drosibu Eiropas Savieniba,

nemot véra ES pamatnostadnes par cilvektiesibam,

nemot véra ANO Drosibas padomes rezoliicijas, ka art ANO generalsekretara un ANO
Augsta komisara cilvéktiesibu jautajumos zinojumus par Sahelas regionu, jo Tpasi Mali,

nemot véra ANO 2013. gada globalo zinojumu par tautas attistibu,

nemot véra Eiropas Komisijas humanas palidzibas pasakumu istenoSanas planus Sahelas
regionam,

nemot véra ANO generalsekretara 2013. gada 8. aprila zinojumu ANO Drosibas padomei
par Rietumsaharu, jo ipasi noradi uz Rietumsaharas un situacijas Sahelas regiona
savstarpgjo saistibu,

nemot véra Reglamenta 48. pantu,

nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A7-0000/2013),

ta ka Sahelas regions ir viens no visnabadzigakajiem pasaules regioniem, kura pastav
nopietnas problémas cilvéktiesibu, tiesiskuma, droSibas un brunota konflikta, ka ar1

ekonomikas un socialas attistibas joma;

ta ka §1rezolicija attiecas uz tam valstim, kas minétas ES Sahelas stratégija, ipasi uz

'OV L 200,27.7.2012., 21. Ipp.
OV L 77,20.3.2013., 23. Ipp.
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Mauritaniju, Mali, Nigéru un attiecigam Burkinafaso un Cadas dalam; ta ka Sahelas
regiona plasaka geografiska un ekologiska definicija ir butiska ari attieciba uz §a regiona
kopigajam problémam cilvektiesibu joma; ta ka $aja zinojuma ir skarts ar jautajums par
stavokli cilvektiesibu joma Rietumsahara un Tindaufas nometnés;

. ta ka §a regiona arkartigi dzila nabadziba ir atspogulota ari ANO Tautas attistibas indeksa

2012. gadam, ierindojot Nigéru (186. vieta), Cadu (184. vieta), Burkinafaso (183. vieta)
un Mali (182. vieta) starp seSam vismazak attistitajam valstim pasaul€; ta ka saskana ar
ANO datiem masu mirstibas Iimenis Mali, apmé&ram 1100 naves gadijumu uz 100 000
dzivi dzimuSo, ir viens no augstakajiem pasaulg; ta ka ANO 2013. gada globalaja
zinojuma par tautas attistibu ir ipasi minétas Nigéra un Mali, jo Sajas valstis ir 1pasi liels to
bérnu naves gadijumu skaits, kas ir jaunaki par pieciem gadiem, proti, aptuveni 200 naves
gadijumu uz 1000 dzivi dzimuSu bérnu, jo mateém trukst jebkadas izglitibas; ta ka Pasaules
Bankas apréekini liecina, ka macibu gaitu sakSanas raditaji sakumskolas Nigéra un Mali ir
vieni no zemakajiem pasaulé, attiecigi 62 % un 63 %; ta ka Eiropas Komisija 1€, ka
kopuma 2013. gada Sahelas regiona 10,3 miljoniem iedzivotaju draud bads, no ka

4,2 miljoni ir Mali iedzivotaji;

. ta ka tuaregu cilSu aizvainojumu Mali ziemelos izmantoja ekstrémistu grupas, kas

2012. gada sakuma apvienojas ar laicigo Azavadas Nacionalas atbrivoSanas kustibu
(MNLA), ko péc tam cina aizstaja; ta ka Sie grup&jumi, 1pasi Ansar Dine, Al-Qaeda
organizacijas islama Magreba valstis (4 QIM), ka ar1 Rietumafrikas Vienotibas un dzihada
kustiba (MUJAO) turpinaja giit labumu no nestabilitates, kas radas péc vélak notikusa
apversuma Bamako; ta ka regularie cilvektiesibu parkapumi ziemelos, ka ar1 gaidamais
apdraud&jums Mali valstiskajai pastavéSanai pasteidzinaja starptautisko iejaukSanos, kas
tika Tstenota ar merki palidzet ieviest demokratiju, atjaunot tiesiskumu un uzlabot stavokli

cilvéktiesibu joma;

. taka nesen ES pievérsa pastiprinatu uzmanibu Sahelas regionam, par ko liecina ES

Sahelas stratégijas pienemsana 2011. gada, ES sp&ju veidosanas ievieSana (EUCAP
Sahel), ka ar1 ESIP iecelSana Sahelas regionam; ta ka 2013. gada 18. marta pienemtas
jauniecelta ESIP pilnvaras ietver spécigu cilvektiesibu aspektu;

. ta ka sarezgTtu un savstarpgji saistitu problému risinasanai ir nepiecie$ama efektiva dazadu

ES politisko nostadnu koordingSana, savienojot ES centienus cilvéktiesibu, atbalsta
demokratijai, ka art tiesiskuma joma ar ES mérkiem attieciba uz krizes parvaldibu,
drosibu, sadarbibu attistibas joma un ekologisko ilgtsp&jibu;

. ta ka ES sadarbiba ar Afrikas Savienibu (AS), Rietumafrikas valstu ekonomikas kopienu

(ECOWAS), regionalam cilvéktiesibu institiicijam un ANO cilvektiesibu iestadém ir
prieks$noteikums produktivai cilvéktiesibu aizsardzibas un uzlabosanas veicinasanai
Sahelas regiona;

. ta ka kops 1991. gada Rietumsahara ir pamiers starp Marokas valdibu un Polisario Front;

ta ka ANO uzskata, ka Rietumsahara ir teritorija, kurai nav savas parvaldes; ta ka neviena
valsts neatzist Marokas varu par Rietumsaharu; ta ka patlaban Sahravi Arabu
Demokratisko Republiku atzist AS un vairak neka 45 ANO dalibvalstis, tomér to neatzist
ne ANO kopuma, ne arT kada no ES dalibvalstim; ta ka ANO un ES skaidri neuzskata
Maroku par okupétajvalsti; ta ka vél joprojam nav noticis referendums par Rietumsaharas
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statusu, par ko sakotngji tika panakta vienoSanas 1988. gada;

I. taka beglu nometnes Tindaufas tuvuma AlZirija, kuras pirmo reizi tika izveidotas pirms
trisdesmit septiniem gadiem, joprojam ir otras visilgak funkciong&josas nometnes pasaulg;
ta ka politisks strupcel§ kave rast realas iesp€jas So nometnu likvidéSanai vai to
iedzivotaju parvietoSanai vai repatriéSanai tuvakaja nakotné;

J. ta ka ANO misija referendumam Rietumsahara (MINURSO) ir vienigd ANO misija, kuras
pilnvaras neietver cilvéktiesibu aspektu, ka arT neierosina nekadu mehanismu zinoSanai
par iesp&jamiem cilvéktiesibu parkapumiem; ta ka parmetumi par cilvektiesibu
parkapumiem ir izteikti gan Marokas valdibai, gan Polisario Front,

Visparigi apsverumi

1. pauz nopietnas bazas par stavokli cilvéktiesibu joma Sahelas regiona, ko skarusas vairakas
politiskas, socialas, ekonomikas un ekologiskas krizes; uzsver, ka, lai atrisinatu ciesi
savijusas problémas, ir nepiecieSami labi koordinéta politiska reakcija;

2. norada, ka sakara ar brunoto konfliktu Mali un starptautisko reakciju uz So konfliktu
stavoklim cilvektiesibu joma Sahelas regiona ir pieversta plasaka starptautiska uzmaniba;
atzist, ka Sis konflikts ir radijis konkrétas problémas valsti, un jau Sobrid Mali un citviet
Saja regiona saasinas biitiskas pamatproblémas; tomér uzsver, ka aktualajam bazam Mali
nevajadzetu novirzit uzmanibu no hroniskam un izplatitam probléemam, kas nopietni
ietekmg cilveéktiesibas pargja Sahelas regiona dala, ipasi no vergturibas un cilvéku
tirdzniecibas, dzihada ekstrémisma un radikalizacijas, trauslas parvaldibas un iestazu
korumpgetibas, ka ar1 no sisteémiskas un novajinosas nabadzibas;

3. atzinigi verte cilvektiesibam pastiprinati pieversto uzmanibu ES politika; norada, ka ar1
ANO ir istenojusi pasakumus, lai izstradatu visaptvero$u strat€giju par Sahelas regionu,
icklaujot taja arT spécigu cilvéktiesibu aspektu; atgadina, ka ES un Sahelas regiona valstis,
kas ir Kotonl noliguma parakstitajvalstis, ir uzpémusas abpusgjas saistibas aizsargat
cilvektiesibu un demokratijas principus, kuru pamata ir tiesiskums, ka ar1 parredzama un
atbildiga parvaldiba;

Cilvektiesibas brunotos konfliktos

4. pieskir paSu steidzamibu jautajumam par stavokli cilvektiesibu joma Mali, jo tiek sanemti
zinojumi par brungotu grup&jumu istenotiem nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem Mali
ziemelos; norada, ka iesp&jamie noziegumi ir masveida izvaroSana, kroploSana, cietsirdiga
izturéSanas un spidzinasana, uz etnisko piederibu balstita vardarbiba, navessoda izpilde
bez tiesas sprieduma, nelikumiga apcietinasana un notiesaSana bez tiesas procesa,
piespiedu pazuSana, bérnu-kareivju izmantoSana, piespiedu laulibas, ti8i uzbrukumi
aizsargajamiem objektiem, ka ar1 ipaSuma iznicinaSana un izlaupiSana; atzime, ka kops
2013. gada janvara ir sanemtas zinas ar par cilvéktiesibu parkapumiem, ko Mali droSibas
speku un kartibas grup&jumu parstavji 1stenojusi pret tuaregu un arabu kopienam, ka ar1
pret citiem grup&jumiem, kurus tur aizdomas par sadarbibu ar dumpinieku grup&jumiem
vai saista ar tiem; mudina Mali iestades un to starptautiskos partnerus pieverst ipasu
uzmanibu jaunajiem cilvektiesibu parkapumu veidiem, tostarp uz etnisko piederibu
balstitai atriebibai, kas ir noverota kops atsevisku Mali ziemelu dalu atgiiSanas un var radit
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10.

Skersli miera veidoSanai un uzturéSanai, ja $is jautajums netiks pienacigi risinats; aicina
Mali valdibu sekmét zinoSanu par nodarfjumiem visos turpmakajos parkapumos, ka art
ieverot atbilstoSu procesu, iztaujajot aizdomas turétus kareivjus; atkartoti nosoda pret
civiliedzivotajiem versto nezelibu; atgadina Starptautiskas Kriminaltiesas prokurora
sapratigi pamatoto [émumu uzskatit, ka Mali konflikta pastradata nezeliba ir kara
noziegums; turklat uzskata, ka atseviski nezeligie nodarijumi var&tu bt arT noziegums
pret cilveci;

ar dzilam bazam norada uz ANO Cilvektiesibu komisijas aprékiniem par gandriz 300 000
Mali iekSieng parvietotu personu, papildus vairak neka 175 000 béglu kaiminvalstis;
aicina Tstenot tulit€jus pasakumus tajas beéglu nometnés, kuras, ka zino, ir arkartigi liels
partikas trukums un tiek noveroti satrauco$i bérnu mirstibas raditaji; uzsver to, cik svarigi
ir garantét beéglu un iek§zeme parvietotu personu drosibu, ka ar1 veicinat vinu mierigu
atgrieSanos dzimtajas kopienas, kas biitu galvenais valsts saskanas elements;

uzsver, ka no vardarbibas pret Mali civiliedzivotajiem vissmagak ir cietusas sievietes; ka
kara noziegumu 1pasi nosoda nolaupiSanas un izvaroSanas ka kara ierocu izmantoSanu;
gaida, ka ES un citi Mali starptautiskie partneri ciesi sadarbosies ar Mali iestadém, lai
Istenotu apnemsanos, kas pausta ANO DroSibas padomes Rezoliicijas Nr. 1325 un

Nr. 1820, ka arT ES visaptverosaja pieeja;

jut nepatiku pret smagajiem parkapumiem Mali, kas ir vérsti pret berniem, tostarp pret
zinoto bérnu-kareivju izmantoSanu visos ziemelu dala aktivajos brunotajos grup&jumos;
uzsver to, cik svarigi ir pieskirt pietiekamus resursus bérnu-kareivju demobilizacijai un
rehabilitacijai; Tpasi asi nosoda seksualo vardarbibu pret meiteném, piespiedu laulibas,
nolaupiSanas gadijumus un uzbrukumus skolam un slimnicam, kas ir notikusi Mali
konflikta laika; vér§ uzmanibu uz bérnu notversanu un turéSanu gusta izlikosanas
mérkiem, kas ir jauna satraucosa tendence, kura péc iesp&jas steidzamak ir jaizskauz;

pauz noz€lu par méginajumu iznicinat vertigu kultiiras mantojumu Mali ziemelu dala, kad
brunoti grup&jumi Timbuktu un Gao pilsétas iznicinaja senas Sufi svétnicas un citus
dargus piemineklus, ka arT apméram 3000 seno rakstu; uzskata, ka Mali ziemelu dala
piedzivotais kultiiras apganijums ir kara noziegums; izsaka atzinibu un aicina nodroS§inat
ES atbalstu UNESCO Ricibas planam kultiiras mantojuma rehabilitacijai un seno rakstu
aizsargasanai Mali;

atzinigi verte specigo cilvektiesibu virzibu ANO Drosibas padomes 2013. gada 25. aprila
Rezoliicija Nr. 2100, ka art ANO Daudzdimensionalas integrétas stabilizacijas misijas
Mali (MINUSMA) pilnvaras ieklautas norades uzraudzit, palidzet izmekl&t un DroSibas
padomei zinot par visiem nodarijumiem vai cilvektiesibu parkapumiem, vai par
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumiem; atzinigi vérté cilvektiesibu apmacibu
aspekta integréSanu ES KDAP apmacibu misija (EUTM) Mali;

atzinigi vérté butisko Afrikas kontingentu MINUSMA misija, un Tpasi AS lémumu tas
ietvaros nositit ar1 cilvéktiesibu novérotajus; turklat izsaka atzinibu Eiropas Komisijas
centieniem Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu instrumenta ietvaros apmacit papildu
vietgjos noverotajus; mudina ES macities no Sis pieredzes un censties rast atbilstosus
veidus, lai nodro$inatu apmacitu ekspertu pieejamibu, kuri vajadzibas gadijuma
steidzamas situacijas varétu uz vietas un atri sniegt profesionalu padomu ES politikas

PE510.774v01-00 6/13 PR\936175LV.doc



11.

12.

veidotajiem;

atzinigi verte 2013. gada maija organizetas Starptautiskas Iidzeklu devéju konferences
,,Kopigiem spékiem jaunai Mali” secinajumus; uzteic Mali valdibas sagatavoto Mali
ilgtsp&jigas atveseloSanas planu (PRED); atkartoti norada uz nepiecieSamibu piesaistit
palidzibu iestaZu reformai un redzamai socialajai un politiskajai attistibai; turklat uzslave
ari regionalo pusu konstruktivu iesaistiSanu;

uzskata, ka ir jacinas pret nesodamibu un visas personas, kas ir nopietni parkapusas
cilvektiesibas, ir jasauc pie atbildibas neatkarigi no to piederibas un statusa, jo tas palidzes
nodros§inat ilgtsp&jigu mieru un stabilitati Mali; tap€c atzinigi verte to, ka Mali valdiba
$aja jautajuma ir versusies Starptautiskaja kriminaltiesa un Starptautiskas kriminaltiesas
prokurors ir sacis oficialu izmekl&Sanu; aicina ES un citus Mali starptautiskos partnerus
palidzet valdibai Tstenot tas meérki izmeklet nodarijumus un notiesat tajos vainigas
personas; aicina Mali valdibu apsvert iesp€ju izveidot Taisniguma un saskanas komisiju
papildus Dienvidafrikas virzibai, lai rosinatu dialogu un sekmétu uzticéSanos kopienu
starpa;

Atbildiba, ka art valdibas, tiesas un droStbas iestaZu reforma

13.

14.

15.

uzskata, ka pasreizgjas problémas cilvektiesibu joma Sahelas regiona nedrikst noskirt no
vispargjas parvaldibas krizes, kas ietver plasi izplatitu korupciju valsts iestades, vaju
pamata pakalpojumu nodrosSinajumu un vaju socialo un ekonomisko tiesibu istenosanu, ka
arlno nopietnajam problémam, kas saistitas ar tiesiskuma atbalstiSanu un efektivu
robezkontroli, jo Tpasi plaSajos un biezi vien reti apdzivotajos Saharas regionos; pauz
noz&lu par no ta izrieto$o kait&jumu regiona iestazu un politisko sistému likumibai;
bailojas par turpmaka konflikta vai nemieru iesp&jamibu nakotng, ja $is problémas netiks
pienacigi noverstas;

ar lielam bazam konstaté So faktoru nozimi starptautiskas organizétas noziedzibas un
dzihada tiklu regionala uzplida veicinasana; uzsver nopietno apdraud&jumu, ko tas rada
cilvéktiesibam un regiona stabilitatei, ka ari nepiecieSamibu novérst $o apdraud&jumu,
pasargajot Sahelas iedzivotajus; pauz 1pasu satraukumu par ,,nelegalas tirdzniecibas
magistralem” Afrika no rietumiem uz austrumiem un no dienvidiem uz ziemeliem no
Rietumafrikas krasta, pa kuram tiek parvadati iero€i, narkotikas, cigaretes un cilveki,
norada uz risku, ka Sahelas regiona varétu atjaunoties nestabilitate, ko izraisitu no Libijas
ienakusu vieglo ierocu izplatiSana; turklat nosoda regiona aizvien pieaugo$o nolaupisanas
un kilnieku sagiistiSanas gadijumu skaitu, kas ir izradijies liels vilindjums noziedzniekiem
un teroristu grup&umiem, un atzinigi vérte ANO Cilvektiesibu padomes padomdevéju
grupas darbu jautajuma par teroristu Istenoto kilnieku sagiistiSanas ietekmi uz
cilvektiesibam; vér$ uzmanibu uz $o darbibu ietekmi plasaka regiona, ka ar1 ES, kas
daudzos gadijumos ir nelikumigas tirdzniecibas galameérkis;

tapec uzskata, ka ir svarigi rosinat to iestaZzu reformu, kuras ir atbildigas par tiesu iekartas,
drosibas un pamata pakalpojumu nodros§inasanu Sahelas regiona valstis, lai palidz&tu
atjaunot tiesiskumu un raditu labakus apstaklus cilvektiesibam, ilgtsp&jigai attistibai un
iestazu likumibai; mudina Sahelas regiona valstu valdibas turpinat decentralizacijas
procesu, lai nodotu vietgjam iestadém vairak pilnvaru un resursu un uzlabotu to spgjas,
likumibu un atbildibu; 1pasi uzsver skaidru atbildibas struktiiru nozimi efektivitates un
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16.

17.

parredzamibas veicinasanai un aicina ES sadarboties ar viet€jam iestadém, lai stiprinatu
civilas uzraudzibas un parraudzibas mehanismus; norada uz obligatu prasibu, 1pasi Mali,
nodroS$inat atbilstoSus cilvéku un finanSu resursus Tieslietu ministrijai, ka art sniegt
profesionalu apmacibu tas darbiniekiem;

slavé Senegalas lemumu tiesat bijuso Cadas prezidentu Hisséne Habré par kara
noziegumiem, spidzinaSanu un noziegumiem pret cilvéci, ka art noligumu starp abam
valdibam, ar ko Jauj Senegalas tiesnesiem veikt izmeklesanu Cada; stingri mudina uz to,
ka jaturpina stenot pasakumus, lai partrauktu iesp&jamu kara noziedznieku un
cilvektiesibu parkap&ju nesodamibu Cada un citviet regiona;

mudina visas regiona valstis izvertét pastavigos zinojumus par iesp&jamu patvaligu
apcietinasanu, sliktu izturéSanos un launpratibu, pat spidzinasanu, par spiti tam, ka tiesibu
akti aizliedz $adu praksi; pauz bazas par zinojumiem saistiba ar notiesatu cietumnieku
iesp&jamu piespiedu pazuSanu Mauritanija; ir satraukts par zinojumiem saistiba ar
arkartigi sliktiem apstakliem atseviskos regiona cietumos, kas rada lielas cieSanas tajos
ieslodzitajam personam;

Pilsoniskas brivibas un demokratiska parvaldiba

18.

19.

20.

21.

uzsver, ka droSibas prasiba pasSreiz€ja Mali konflikta nedrikst atnemt prioritates statusu
ieklaujoSam nacionalam dialogam, labai parvaldibai un demokratiskam reformam visa
regiona, kas ir politiskas stabilitates un ilgtsp&jibas dzingjspeks; norada, ka Sie jautajumi
nav atdalami no uzlabojumiem attistibas un cilvéktiesibu joma;

atbalsta ANO Drosibas padomes rezoliicija pausto apnemsanos palidzet Mali parejas
iestadeém ieviest celvedi virzibai uz pilnigu konstitucionalas kartibas, demokratiskas
parvaldibas un valsts vienotibas atjaunoSanu; uzskata, ka ir jarada tadi apstakli, kas sekme
ticamu véléSanu rikoSanu, ieverojot starptautiskos standartus; uzsver, ka ir japarvar
griitibas, kas saistitas ar balsoSanas kartibu iek§zemeé parvietotu personu un béglu
nometnés, lai noverstu turpmaku politisko atstumtibu; aicina Mali valdibu un tas
starptautiskos partnerus nekavéjoties rikoties $aja jautajuma; uzsver, ka ir jagaranté droSa
sievieSu lidzdaliba velésanu procesa;

aicina Mali valdibu un starptautisko sabiedribu macities no parejas uz demokratiju Nigéra
un tas konstitucionala procesa 2010.—2011. gada, 1pasi attieciba uz plasajam apspriedém
ar pilsonisko sabiedribu un citam ieinteresétajam pusém, centieniem veicinat sieviesu
politisko lidzdalibu ka kandidatém un atbalstu pilsoniskas sabiedribas partneriem pilsonu
vélesanu noverosana, veletaju izglitoSana un pasakumu istenoSana; uzsver, ka visam
Sahelas regionam ari turpmak ir jaatbalsta Nig€ra, lai nostiprinatu iedzivotaju uzticibu
demokratiskajai sist€mai, un ir jaturpina istenot jaunas konstitticijas prasibas uzlabot
parredzamibu un cinities pret korupciju ieguves riipniecibas parvaldiba;

uzsver nepiecieSamibu Sahelas regiona atbalstit cilvéktiesibu aizstavjus, neatkarigu
pilsonisko sabiedribu un neatkarigus plaSsazinas lidzeklus, kas ir galvenie demokratiskas
sabiedribas faktori, Tpasi vélésanu laika;

Attistiba, humanda palidziba un cilvektiesibas
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22.

23

24.

ar pietiekamu nopietnibu atzimé arkartigi dzilo, pastavoso nabadzibu Mali, Nigéra, Cada
un Burkinafaso un atzist tas negativo ietekmi uz izredzém ieverot cilvektiesibas; pauz
nopietnas bazas par augsto masu un bérnu lidz piecu gadu vecumam mirstibas Itmeni $aja
regiona; uzsver ANO secingjumus par zemo mirstibu labak izglitoto masu starpa, kas ir ka
aicinajums nodros§inat vispargjo izglitibu; norada, ka strauji augosSais iedzivotaju skaits
rada papildu spiedienu uz valdibas sp&ju aizsargat pamata ekonomikas un socialas
tiesibas;

. uzsver attistibas, demokratijas, cilvéktiesibu, labas parvaldibas un dro$ibas savstarpg&jo

saistibu Sahelas regiona; atkartoti pauz atbalstu uz cilvéktiesibam balstitai pieejai un
demokratiskai lidzdalibai attieciba uz sadarbibu attistibas joma, ka pamata ir vietejas
lidzdalibas un zinasanu izmantoSana noliika istenot attistibas mérkus uz vietas, un pauz
atbalstu specigiem, efektiviem un neatkarigiem turpmakajiem 1stenoSanas pasakumiem,
iesaistot parlamentus, citas Tstas parstavibas iestades un pilsonisko sabiedribu gan valsts,
gan starptautiska [tment; tapat uzsver nepiecieSamibu izskaust korupciju, lai vairotu
iestazu likumibu un noveérstu pieaugosas attistibas problémas regiona; uzsver ari brivas,
organizétas pilsoniskas sabiedribas un plassazinas lidzeklu nozimi attieciba uz nodarjjumu
uzraudzibu un zinoSanu par tiem;

ar pietiekamu nopietnibu norada uz biezajam partikas krizém un citam humanitaram
arkartas situacijam Sahelas regiona, ka ari uz to ietekmi uz pamata cilvéktiesibam; atzinigi
verté ES un tas dalibvalstu spécigo iesaistiS8anos humanitaras krizes pasakumos Sahelas
regiona; tomer uzsver, ka humanitarie pasakumi ir jakoording ar ilgaku ES atbalstu, nemot
vera cilvektiesibu aizsardzibu un sadarbibu attistibas joma;

SievieSu, bernu un minoritasu stavoklis cilvektiestbu joma

25.

26.

27.

loti asi nosoda pastavoSo vergturibu Mauritanija; ir satriekts par pieradijumiem, ka lidz pat
20 % Mauritanijas iedzivotaju, ka zinots, dzivo verdziba, ko nosaka stingra kastu sist€éma,
par spiti tam, ka oficiali verdziba $aja valst1 tika atcelta 1981. gada un 2007. gada pienéma
lémumu par tas sodamibu; norada, ka Mauritanijas valdiba ]oti nelabprat atzist joprojam
plasi izplatitas verdzibas pastavéSanu un ka lidz §im ir zinama tikai viena tiesa ierosinata
lieta pret vergu 1pasSnieku; mudina Mauritanijas valdibu pildit valsts un starptautiskas
tiesiskas saistibas un pienakumus efektivi izskaust visa veida verdzibu; turklat rosina
Mauritanijas iestades partraukt moctt viet&jas pilsoniskas sabiedriskas organizacijas, kuras
izverS kampanas par verdzibas likvideéSanu; aicina Komisiju un dalibvalstis turpinat
atbalstit Mauritanijas, ka arT starptautisko pret verdzibu vérsto organizaciju darbu, tostarp
darbu, ko veic ANO 1pasais referents jautdjumos par musdienu verdzibas izpausmém;

turklat ar lielam bazam konstatg, ka verdziba pastav visa plasaja Sahelas regiona, jo liels
skaits cilvéku veic piespiedu darbu Mali, Nigéra un citviet; mudina atbildigas valsts un
starptautiskas iestades rikoties $aja jautajuma, Ipasu uzmanibu veltot sievieSu un meitenu
stavoklim un neaizsargatibai, cita starpa palidzot cietuSo rehabilit€Sana un atkartota
integrésana, datu apkopoSana un informétibas vairoSanas kampanu organizésana;

pauz nopietnas bazas par pieradijumiem, kas liecina par bé&rnu darbu Mali zelta raktuves,
lauksaimnieciba un mezsaimnieciba, nodarbinot, ka zinots, beérnus jau no seSu gadu
vecuma; atzimé&, ka Mali tiesibu aktos ir aizliegts bérnu darbs un ka darbs zelta raktuves ir
1pasi kaitigs; tapec aicina Mali iestades ieviest politikas priekSlikumus, kas ietverti
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28.

29.

30.

31

2011. gada junija Ricibas plana cipai pret beérnu darbu (PANETEM), un aktivak veicinat
vispargjo izglitibu; aicina ES sadarboties ar Starptautisko Darba organizaciju un citam
valsts un starptautiskam organizacijam, lai pilniba izskaustu bérnu darbu Mali;

pauz nopietnas bazas par zinojumiem saistiba ar bérnu nolaupiSanu izpirkuma maksas
pieprasiSanai, ka ari pardodanai Cada; norada, ka bérni tiek pardoti piespiedu darbam un
seksualai izmanto$anai gan iek§zemé, gan uz arvalstim; turklat norada, ka atseviskos
gadijumos bérni ir tikusi nolaupiti un pardoti starptautiskam adopcijas agentiiram;

norada uz diskriminaciju, ar ko liela regiona dala saskaras sievietes un meitenes un kas
izpauzas ar1 ka piespiedu laulibas, bérnu laulibas, seksuala izmantoSana, nepietickama
izglitiba un, 1pasi Cada, plasi izplatita sievie$u dzimumorganu kroplosana, tostarp
infibulacija; aicina ES palidzet vietéjam sievieSu grupam un pilsoniskajai sabiedribai
mazinat apspieSanu un dot sievieteém iesp&ju dzivot ta, ka vinas to ir brivi izvel&jusas;

atzinigi vérté viendzimuma attiecibu juridiska statusa noteiksanu Mali, Nigéra, Cada un
Burkinafaso; tomeér pauz noZ&lu par sabiedriba joprojam pastavoso diskriminaciju; cer, ka
personas, kuras tika apspiestas sacelSanas laika Mali ziemelos, var€s drosi atkal ieklauties
sava sabiedriba; pauz nopietnas bazas par lesbiesu, geju, biseksualu un transpersonu
attiecibu sodamibu, kada pastav Mauritanija; mudina Mauritanijas valdibu sadarboties ar
pilsonisko sabiedribu, lai reformétu tas tiesibu aktus un palidz&tu uzlabot lesbiesu, geju,
biseksualu un transpersonu dzivi;

. uzskata, ka uz tiesibam balstita pieeja tuaregu cilSu stavoklim un attistibai, patiesi risinot

vesturiskas parestibas, ir biitisks priek$noteikums mieram un attistibai Sahelas regiona;
atzinigi verteé Nigera panakto progresu $aja jautajuma, tomer mudina visas valstis, kuras ir
ievérojams tuaregu 1patsvars, sadarboties ar kopienas parstavjiem, lai politiski un
institucionali atrisinatu problémas, kas saistitas ar nepietickamu attistibu un naidigumu;
turklat norada, ka Sahelas regiona ir kultiru daudzveidiba; mudina regiona valstu valdibas
to socialajos un politiskajos dialogos ieklaut visu kultiiru izpausmes;

ES politikas ieteikumi Sahelas regionam

32.

33.

34.

atzinigi verté ESIP iecelSanu Sahelas regionam, ka arT specigo cilvektiesibu aspektu vina
pilnvaras; gaida, ka jaunais ESIP ciesi sadarbosies ar ESIP cilvektiesibu jautajumos,
Starptautiskas kriminaltiesas prokuratiiru, Augsta cilvéktiesibu komisara biroju un
cilvéktiesibu aizstavjiem un noverotajiem regiona;

uzsver to, cik svarigi ir pildit ES cilvektiesibu politikas saistibas, tostarp vadlinijas
attieciba uz beérniem un brunotiem konfliktiem, vardarbibu pret sievietém un meiteném un
visa veida diskriminacijas izskauSanu pret sievietém un meiteném, atbilstibas veicinasanu
starptautiskajam humanitarajam tiesibam un civiliedzivotaju aizsardzibu KDAP misijas un
operacijas, ka art istenot ES visaptverosas pieejas politiku attieciba uz ANO Drosibas
padomes Rezolticiju Nr. 1325 un Nr. 1820 par sievietém, mieru un droSibu ievieSanu;

atzimg, ka ES Sahelas stratégija joprojam atbilstosi nevirza tadus aspektus ka
cilvektiesibas, tiesiskums un atbalsts demokratijai, kas ir galvenie aspekti attistibas un
drosibas saiknes atbalstam stratégijas pamata; mudina ES iestades drizuma sadarboties, lai
attiecigi parskatitu stratégiju;
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35.

atzinigi verte specigo cilvektiesibu aspektu ierosinataja ANO visaptvero$aja integrétaja
strat€gija un aicina ES turpinat sniegt atbalstu; tomér uzsver bitisko nozimi, ko nodro$ina
lielaka ES sadarbiba ar Afrikas regionalajiem dalibniekiem, pieméram, AS, ECOWAS,
Arabu Magribas savienibu un Afrikas regionalajiem cilvektiesibu mehanismiem, lai raditu
ilgstosu progresu cilvéktiesibu un demokratijas iniciativas Sahelas regiona;

Cilvektiesibu apsverumi Rietumsahara un Tindaufas nometneés

36.

37.

38.

39.

atzim& 2013. gada aprila ANO generalsekretara zinojumu par stavokli Rietumsahara, kura
tika uzsverta ,,Rietumsaharas konflikta atrisinasSanas izSkiro$a nozime, ietverot to plasaka
strategija Sahelas regionam”, ka arf tika uzsverts tas, ka ,,cilvéktiesibu jautajums joprojam
ir svarigs, lai atrisinatu konfliktu”; talak norada uz daudzu noverotaju secinajumiem, ka
Rietumsahara pastav destabilizacijas risks, ko rada konflikts Sahelas regiona un taja
iesaistitie grup&jumi;

uzsver nepiecieSamibu izvertet cilvektiesibas Rietumsahara, negaidot galigo politisko
izligumu vai nepauzot viedokli par §adu izligumu; tomer atkarto, ka pasnoteikSanas ir
pamata cilvektiesibas, ka noradits ANO Starptautiska pakta par civilajam un politiskajam
tiestbam 1. panta; turklat atgadina par ANO DroSibas padomes Rezoliiciju Nr. 1754,
mudinot puses sakt godpratigas sarunas, neizvirzot priek$noteikumus, ,,noliika rast
taisnigu, ilgstoSu un abpusgji piepemamu politisko risinajumu, kas nodroSinatu
Rietumsaharas tautas pasnoteik§anos”; pauz bazas, ka 25 gadus novélota referenduma
rikoSana palielina sahravi atsveSinaSanos un vardarbibas iesp&jamibu, 1pasi jauniesu vidd;

pauz nopietnas bazas saistiba ar ANO 1pasa referenta par spidzinaSanu jaunako zigojumu,
kura sniegti pieradijumi tam, ka Marokas ierédni ir aiztur&jusi personas politisku iemeslu
del, spidzinajusi un izvarojusi sahravi ieslodzitos, nolaupijusi protestetajus un
iebied€Sanas nolukos atstajusi tos tuksnest, ka arT ti8i un biezi versusies pret advokatiem,
kuri iestajas par neatkaribu, tostarp vinu majas; turklat norada uz plasi izplatitiem
apgalvojumiem par piespiedu pazuSanu un netaisnigu tiesu; vers ipasu uzmanibu uz
Gdeim Izik protesta nometnes nojaukSanu 2010. gada novembrT, kad ievérojamas
vardarbibas d€] boja gaja gan marokiesi, gan sahravi, ka art péc tam 2013. gada februari
notikuSo 25 sahravi tiesu, no kuriem daudzi bija pazistami ka cilvektiesibu aktivisti;
atzime& Marokas uzstajibu attieciba uz tiesas taisnigumu un atbilstoSu procesu, ka ar1 dazu
starptautisko noverotaju pozitivos secinajumus, tomér atgadina arT par ANO 1pasa
referenta paustajam bazam saistiba ar militaras tiesas izmantoSanu, apgalvojumiem par
spidzinasanu, ka arT Marokas iestazu nesp&ju izmeklet §is lietas; norada uz dazu
nevalstisko organizaciju un cilvektiesibu noveérotaju secinajumiem saistiba ar lietas
iespgjamo politizeto apsiidzibu, pieradijumu trikumu un parmerigi bargiem spriedumiem;
tap€c aicina Marokas iestades sadarboties ar pilsonisko sabiedribu un citam pusém, lai
garant€tu tiesas procesu parredzamibu un taisnigumu un izmekl&tu, ka ar1 notiesatu
drosibas iestazu ierédnus, kas, iesp&jams, bijusi iesaistiti patvaliga personu aizturéSana,
spidzinasana un cita veida varas launpratiga izmantoSana;

atkartoti norada uz Augsta cilvektiesibu komisara biroja 2006. gada zinojuma paustajam
bazam par varda, pulcéSanas un biedro$anas brivibas ierobeZojumiem Rietumsahara; npem
veéra Marokas prasibu atlaut streikus un citas protesta izpausmes; pauZ nozelu par
actimredzamo institucionalo kavekli attieciba pret tam nevalstiskajam organizacijam
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Maroka, kuras iestajas par neatkaribu, kavgjot to likumigu registraciju un atzisanu; nosoda
biezi vien bargo sodu par ,,Marokas teritorialas integritates grauSanu” — tiesibu aktu
punktu, ko, ka zinots, izmanto, lai vérstos pret sahravi, kuri miermiligi propagandé
neatkaribu; atgadina ANO neatkarigas ekspertes kultiiras tiesibu jautajumos secinajumus,
ka Marokas iestades aizliedz konkrétus sahravi kultiiras aspektus, un atkarto vinas
aicinajumu izskaust $adus pasakumus un veicinat pilnigu kultiiras daudzveidibu;

40. atzinigi verte ievérojamo ekonomikas un infrastruktiiras attistibu, ko Rietumsahara ievie$
Marokas valdiba; tomér joprojam pauz bazas par notiekoSo stridu saistiba ar teritorijas
dabas resursu izmantoSanu, 1pasi saistiba ar fosfata raktuvém, zivsaimniecibu un naftas
prieksizpéti; atgadina ANO generalsekretara vietnieka tieslietas 2002. gada sniegto
padomu, kura vins uzsveéra Rietumsaharas iedzivotaju ,,neatnemamas tiesibas” uz savas
teritorijas dabas resursiem un ar kuru noteica, ka turpmaka izpéte ,,pretruna Rietumsaharas
iedzivotaju interes€m un vélmém” ir nelikumiga; tapec uzsver, ka Rietumsaharas preces
un resursi ir jasvitro no visiem Marokas un ES tirdzniecibas noligumiem, izgpemot, ja
sahravi piekriSanu un giito labumu var skaidri paradit; pauz ipasas bazas par to, ka ES
nevajadzetu atjaunot zvejniecibas noligumu ar Maroku, kamer §is pretrunas nav noverstas;

41. norada, ka kops 1975. gada kajnieku minu dé] Rietumsahara ir tragiski gajusi boja vismaz
2500 cilveki, un tas joprojam apdraud tukstoSiem sahravi nomadu dzivi, ka arf ir biitisks
Skerslis Rietumsaharas strida atrisinasanai un béglu stavokla uzlaboSanai; tapéc izsaka
atzinibu par MINURSO, Karaliskas Marokas armijas, organizacijas ,,Landmine Action” un
citu iesaistito pusu darbu saistiba ar skarto zonu noteik$anu un attiriSanu, un mudina visas
iesaistitas puses darit visu iesp&jamo, lai izglitotu iedzivotajus, palidzetu cietusajiem un
aizvaktu visu atliku§o municiju;

42. pauz nopietnas bazas par pastavigo nabadzibu, ka arT pamata pakalpojumu un atbilstoSu
majoklu trukumu Polisario Front administrétajas béglu nometnés Tindaufas tuvuma;
atkarto ANO 1pasa referenta ieteikumus atbilstoSu majoklu jautajuma, ka §a mérka
IstenoSanai ir javirza pietiekams starptautisks finans€jums; $aja sakariba norada, ka trukst
skaidras dokumentacijas par precizu Tindaufas iedzivotaju skaitu, un mudina iestades
veikt vai sekm@t regularu iedzivotaju skaitiSanu vai formalu registraciju;

43. pauz bazas, ka nabadziba Tindaufa, ka arT daudzu béglu ilglaicigais iesp€ju trikums
padara tos neaizsargatus pret radikalizaciju un religisko fundamentalismu; veér§ uzmanibu
uz §a regiona porainajam robezam, kas var veicinat dzihada grup&umu dzilaku ieklaSanu
nometnés no Mali ziemeliem un citam vietam; tapec uzsver to, cik arkartigi svarigi ir
garantét nometnu drosibu un aizsardzibu;

44. norada, ka, lai gan nesenakie noverotaji ir identificéjusi nedaudz pieradijumu par
sistémiskiem un institucionaliem cilvektiesibu parkapumiem nometn&s un tas pats vestits
ar1 Augsta cilvektiesibu komisara biroja, Robert F. Kennedy tiesiskuma un cilvektiesibu
centra un organizacijas ,,Human Rights Watch” zinojumos, vairaki dalibnieki, tostarp
Marokas valdiba, Marokas nevalstiskas organizacijas un dazi bijusie Tindaufas iedzivotaji
apgalvo, ka Polisario iestades ierobezo iedzivotaju varda un parvieto$anas brivibu,
piekopj vai pielauj vergturibu, piespiedu karta apprecina bérnus, ka ar $kir gimenes
noluka siitit bernus uz Kubu militarai apmacibai; atzimé, ka Polisario sparigi noliedz §is
apsiuidzibas, kas, péc ta vardiem, ir politiski motivétas; tapec aicina Polisario atlaut
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45.

46.

47.

neatkarigiem cilvéktiesibu noverotajiem pilnigu, regularu un neierobezotu piekluvi
nometném; l1dzas zinotiem pieradijumiem par atseviskiem vél pastavoSiem privatas
vergturibas gadijumiem gan Tindaufa, gan Rietumsahara, aicina Polisario un Marokas
iestades divkarSot to centienus partraukt $adu praksi un rehabilitét cietusos;

atzinigi veérte centienus uzlabot dokumentaciju par iesp&jamiem cilvektiesibu
parkapumiem Rietumsahara, 1pasi ar Marokas Nacionalas cilvéktiesibu padomes
starpniecibu, kam ir biroji Laayoune un Dakhla pilsétas; atzimé Nacionalas cilvektiesibu
padomes pozitivo darbu un aicina Marokas valdibu palidzet stiprinat tas neatkaribu un
uzdevumus, ka ar1 nodroS$inat tas ieteikumu istenoSanu; turklat atzinigi vérteé Marokas
aicinajumus ad-hoc starptautiskajam delegacijam un to uznemsanu, tostarp ANO 1pasa
referenta par spidzinaSanu uzgemsanu, un mudina visas iesaistitas puses turpinat sadu
sadarbibu ar ANO cilvektiesibu iestadém;

tomer norada uz nopietnajam un stridigajam apstidzibam pret Marokas un Polisario
administracijam un atgadina ANO generalsekretara neseno uzsvaru uz ,,neatkarigu,
objektivu, visaptveroSu un ilgstoSu uzraudzibu attieciba uz stavokli cilvektiesibu joma gan
Rietumsahara, gan nometnés”; $aja sakariba atzime, ka 2013. gada aprilt ANO
neatjauninaja MINURSO pilnvaras, lai iek]autu cilvektiesibu aspektu; mudina ANO to
izdarit vai ar1 izveidot jaunu, pastavigu, objektivu cilvektiesibu struktiiru, kas uzraudzitu
un zinotu par vispargjo stavokli cilvektiesibu joma, ka ar1 izvertetu individualas stidzibas;
ltidz, lai §1 struktiira savu darbu attiecinatu ar1 uz Marokas kontroléto Rietumsaharas dalu,
Tindaufas nometné€m un citam Polisario Front kontrolétajam teritorijam;

uzdod priekssédetajam nosiitit So rezolticiju Padomei, Komisijai, Komisijas priekSsédétaja
vietniecei / Savienibas Augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, ES
ipasajiem parstavjiem cilvektiesibu jautajumos un Sahelas regionam, ES dalibvalstim,
Sahelas regiona valstu valdibam un parlamentiem, Marokai, AlZirijai un Polisario Front,
ANO generalsekretaram un Drosibas padomei, ANO Augstajam parstavim cilvéktiesibu
jautajumos, AS priek$seédétajam un Komisijas generalsekretaram, ka art ECOWAS
priek$sédétajam un Komisijas priekSsedetajam.
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